|
JV ) \WV'

UNITED NATIONS

; C ON O M IC E/cN.4/1G0/39 |
\ M Fy r ‘ 20 May 1952
A : o BNGLISHE _
- : p . . AT, . T A
0 C ! ‘&* L COUN C 1 ORIGINAL: Eﬁ\:gsﬂﬂ AND

COMMISS ION ON HUMAN RIGHTS
Eighth session.

CUGCESTTONS COUCERNING THE FIFST EIGHTEEN ARTICIES OF
THE DRAFT INTERNATIONAL COVENANT O HUMAN RIGEIS

<

Statement submitted by the World Jewish Conress, . o o ,
& non-governmental crganization having
consultative status in category B

Thd Secre urv-Gpnprul hae received the Tollowing etetement, which.iS

CJrouluteﬁ in acco*damce with Pﬂfc vephs 28 end 29 of Council resolution - . é

288 B (X). o SR S :
\ ' " Datea: 1k Ma¥ 1952
. 15 May 1992 |

Received: .

In comnexion with Guneral Apgembly's roqolutlons hol (V) of U Decomber 19 G50
“and, 543 (¥I) of 5 February 1652 (conoernlng the "Preparation of two draft
international covenante on Inusan rights"), the World Jewish Congress dusires 10

submit the following dbservatio =N

I. OMII8ION OF CERTATY MCST EIEMENTARY RIGHTS (roaollt on 421 (V),
paraqranh 3 (a)) o

13
v

1, The right 6f ecylum

Article 14 of the Universal De claration of Hhﬂdﬁ.ﬁl mts pranted to

vietims of pesrsecutinn the right Yo séek ant to €L JOY dtjlnm.from pero, ution

- In other countries. Thie article is by no means sutws ‘actory as 1t ﬁoes not

eontain the right to be pranted asylum, Hovever, ocr’“xn prOHrouq in

- Anternationsl lew vag rade bJ this article in granting p@rs@cated individuals

| : the right to enjoy asylum from o 1brcub¢on in cother countrie Cn the basis' of

(o this principle, they cennot be expelled from the country of refuge, ‘except for
grave reasons of security, cannot be surrendered to their former porsecutlng
govermment, etc.

S /Tt is suzgested
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It 1s suggested that at least the right. of persecuted Persons to seek ang
enjéy asylum from persecution as contained in article 14 ofrthe Universal
Declaration should be included in the drafi covenant. No covenant on humsn
rights would be complete if it did not contain a provision for one of th@ gmst
j ancient rights of human beings - the right of asylum.

The World Jewish Congress desires to refer in this connextdon, 1. &, to the
suggestion made by the Office of the United Nations High Commissioner foy
Refugees concerning the necessity of including an article on asylum In the
covenant F/bN 4/059), &3 vell as to the prOpOSdl made by Yugoslevia
(E/cw.4/528, add.1, p.8.). : '

2, The right to maryiage
. The experience of the recent past, in which lews were enacted under which

Y marriage rights were seriously curtailed, shows that an. international covenant ..

ought to contain an article gimilar to article 16 of the Unlversal Declaration
of Human nghts, Whlch recognlzes the right to marriage of all men and women

of full age, w1thout any limitatlon due to race, nationallty, or religion.

| 3. Equal rights in publlc life ,

! Article 21 of the Universal Declaration of Haman Rights grants to everynne
the right of equal partlclpatlon in the formation of the ‘govermment and equal
access to public service in his country. This is a rule which follows from

. the principle of non-discrimination on the grounds of race, sex, language, or
religion and therefore endorsss one of the fundamental principles of the Charter.
"The insertion of an article similer to article 21 of the Declaration is

therefore suzgested.

CTIL IM.PROVEVIEI\TT or PRDSETW_ WORDING OF THE DEATT (resolution 421 W),
paragraph 3 (b

l. Article 1, parazraph 2
The term "reasoneble time" in article 1, paraglagh 2, being very vague, may

~ be subject to different interpretations. It shou¢d be replaced by the words
"at the earliest posslble time dbut not later than within...months after the

Covenant becomes effective for the State concerned”

2, Article 1, paragreph 3 (b)

According to the present wording, the remedy for violations of human rights
‘ /is determined




“experiments nesd not be torture nor represent inhuman or. detradlng tredtmcnt or
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;g determined by competent authorities, political, a&ministratnve or -judicial.”
However, administrative and political authorities-are, by thelr very nature,
neither equipped nor fit for such a task. Moveover, article 1, paragraph 3 (b),
15 contrary to the provisions of article 6, paragraphs 4 and 5, and to drticlL 10,
which provide fox a declsion hy a tridbunal, Paragraph 3 (b) ghould thereiafe be
changed to reda: "that any persons claiming such remedy should have the right

to have their case re-ex&m&ned by a Judicial authority."”

3. Article & 2, yarﬂ'r“ph 2 .

Article 6 should also be quoted in article’ 2, parepraph 2, for the reason

that otherwise wholesale arhitrary internment or detention of minorities would

be possible in case of an emevgency. This msasure would by no means hinder the
State in successfully combatting the emergency o the public disaster (thls is
obviously the reason for permitting dorogations Irom.the r1nhts and freedoms),
since article 6 prohibits only arbitrary: arrest or netention but permits arrest or

detention which is warranted under the ¢circumstances.

4, Articles 3 and k4
Although the present text of article 4 prohibits torture Or cruel, inhuman

or degrading treatment or punishment, it does not prohlblt mutilation, injury
to health or other bodxlv o1 mental harm unless they are carried out in a’ cruel,
inhuman o degradlng manner,. The follow1ng gentence should therefore be
inserted at the beginning of artigle b mo injure physical or mental health
ghall be a punishable offense.” '

Tt is further submitted that the words "in particulér” in the. second

sentence of artvicle % should be deleted for the. reason that scientific

punishment. : :
. . . 1

Finally, the deletion of the words "physicdl or' is suggested in the sscond
sentence of article 4 because every sane person 1s gntitled to decide for

htma@lf vhether he wants to be aubgooted to such experzm@nts ‘or not.

5. Articles 6 und 10 . , o :
(a) There is a certain Inconsistency in article 6 in thc use of the WOL@S

Morrest" and "detention". Paragraph 1 deals with both 'arrest” and

/"detention."
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"detention, " Paragraph 3 deals with "errest" only; paregraph 5 with

"arrcst or detention"; paragraph 6 with "errest or deprivation of Liberty o
It is suggested that in all these cases the term "arrest or detention" phe
used., |

(b) The term "criminal offense in paregraph I is too narrow. IT only
detention for criminel oflcnses 1s prohibited, 2 State may dstain Tor any
length of time any person on charges of violating a&ministrative or fisca)
regulations. To avoid such & poseibility, the term "punishable offenss”
should be . used instead of "criminal o?fensa"

Similarly in article 10, the words crlmlnal charge" or "criminal offense”

should be changed to "puniehable charge" or "punisheble offense.

6. Articles 13-16
In all of these articles the exercise of the rights to be. safeguarded by

then may be limited, if this is reguirsd for the protection of a sertain number
of general interests, The latter are sometimes list ved -as "national sscurity,
Public order, safety" (article 14), sometimes as "national security, public
order" (articles 15 and 16), sometimes as ”public'éafety, order” (articie.lS).
It is submitted that the gensreal 1nt 2regts to be protecied in dll casss aré
undoubtedly the same and therefore the same words should be used throughont

articles 13-16, in order to avold unwerranted misinterpretations.

It 1s further submitted that while the words "national security" or

"public order" have a more or less gensrally accepted meaning in most countries,
the concept "public morals" is too vague to be used a8 a reason for-reetrioting
eny of the freedoms enumecrated in erticles 13-16, Under the pretext of of'fending
"public morals", many an inoffensive.roligious belief couwld be bemned, assemblies
end assoclations prohibited, and publications barred. If the exXercise of these
freedoms does not offend the "public order", the “"national security”, or the
“rights ond freedoms (or reputations) of others", there i® no reason to prohibit
it. TFor this reason it is suggested to omit the words "morals" in articles 13-16.
It is not clear what such rights as the freedom to nanifest one's oun
religion or beliefs (article 13, paregraph a) or to seek, receive, and impart
informetion (article 1k, peragraph 3) or the right of asscciation
(article 16, paregraph 2) have in common with "public health". 'Thie‘restrictian
ought to be eliminated in articles 13, h,.end 16 as it mey appear to grant

the State the right of restricting the freeoms of articlps 13, b and 16 beyond

the necessary lwmlts. ,
/T, Article 1k
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7. Article lh peragraph 3
It is suggested that the words "or for the prevention of the dissemination

racigl or religlous hatred and intolerance” eshould be inserted at the end ol
ragraph 3 of article 14. The article protectes the rights, f?aedoms; and
putations of othera. Tncitement to racial or religioue hatred and intolerance
recued agalnst groups 1s even more dangerous than: attackﬁ on rights, freedoms

the reputation of the inaividu&l‘ Atrocities unpar&llelbd in human history

curred when such attacke egainst groupb were allowed and organized hy .the.

z1 government. ,
Propaganda of this nature is contrary to the Charter, whose preamble‘ligts
one of the objectives of the United Netions "to praotice tolerance and live
gether in peace with one another s good neighbours.
Tinally, in article 28, peragreph 7, of Lho drait oovcnant it is one of
e aims of education to encourage "the supprebswon of alil incitement to racial
4 other natred". It would thevefore only be lwglcal and in aomorﬁ with the
arter end the covenant itéelf'that any dissemination of raplal and religious

‘tred and intolerance should be prohibited.

-8, Article 17 -
In order to make the wording of this art1010 more Drucl e and to'bring it
to line with the United Nations Charter, it is suggested ° that it be rephrased
' granted under the

, read: 'No discrimination in the enjoyment of the
wenant or domestic law may be made on any ground such as race, colour, 6eX,
imnguage, rellgion, political or other opinion, national or social origin,
‘operty, hirth or other status, All are equal vefore tho lﬁw, and all shall
y accorded equal protection of the law a¢ gainst dlucrlmlnauion on any ground

ich as race, colour, seX, lang age, religion, polltlcal or other opinion,

tional or social origin, prope ruy, health or othsy st%tus.

[I. APPLICATION OF THE FRINCIFLES AND‘PURPOSES oF THE CHARIER
(resolution 421 (V), paregraph 3 (c)) '
1. Article 2 (DT”&RT&UMB 1 and 2)
. Reference is made to document P/C. w/9/ﬁdd 1, which ctatos that the omissim

P erticle 1 (pmragraph 1) and article 17 from article 2 (puwabvanh 2) is

sntrecy to Avticles 1 (paregreph 3) end 55 (¢) of the United Nations Charter.

/By virtue .

)
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By virtue of Article 56 of the-Charter, all Member States have pledged tbe&@elves
to take joint and separate action, in co-operation with the Organization, fgy,

the promotion of universal respect for, and observance of, human rights énd
fundamental freedoms for all without distinction as to race, sex, language or
religion., MThis pledge was undoubtedly prompted by the consideration that
repudiation by the nazi govermment of the principle of non-discrimination leg to
the annihilation of meny millions of innocent beople, among them almost aix '
million Jéws.

If article 2 (paragraphs 1 and 2) is retained in its present wording, a
State would be authorized in case of<emergenc& to discriminate against indivigyals
within its territory on such grounds as racs, colour, language or religion,
which is inadmissible under Avticles 1_(paragr&ph 3) and 95 of the Charter. It

18 therefore proposed to supplemsnt article 2 (peragreph’ 2) with the following

sentence : - "Similarly, no derogation may be pede of articles 1 (paragraph 1)
énd 17 insofar as race, colowr, religion, sex. or language of the individual are

concerned, "

2, Definition of the teym "law" in the dreft covenant .

Referenbe is made Yo document E/C.2/259/Add.l, in which the World Jewish
Congress indicaeted that the recognition of a nationel law by the covenant is
defined Aifferently in erticles 3 (paragraph 3), 6 (paragraph 1), 8, 9, 11
(paragraphs 1 and 2) and 13-16. |

It vas recognized in the course of a debate in the sixth session of +he

Commission on Human Rights that a unification of the various definitions wouwld
be nscessary. - It 1s submitted th&ﬁmﬁgq covenant ought to provide that no
domestic idw“Shoﬁld be oontrafy fo the gensral principles of. law recognized by
civilized nations (Article 38 (c) of the Statute of the International Court of

Justice),
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Se réferant aux resolut1ons Lol (V) de l'Asermbleu géndrale du 4 décembye _§1
1950 ¢t 543 (VI) du 5 février 1952 (concernant la " rédaction des deux projets
de pactes internationaux relatife aux droite de 1'homme "), le Congrés juif

mondial désir:.zoums tire les observatione suivantes :

I. OMISSION »E Cm RmAINS DROITS IES PLUS EIEMENTAIRbS (recolution h°l (V)
~ baragraphe 3 3)
L. Drait 4'agtle .
Llérticlc 1 de 1g Déclaratiom uq1vereelle des Aroite de l'homme accerde

aux victimes de pnrseout101= le droit de poursu1t@ et de Jouiseance du Aot .
d'asile coutre ces persecutione dane d’autres raye. Cet articlc ezt loin C'Etre
satisfeisant, en ce gens qu'tl n'inclut pas lﬁ garauntie que le droit dfasile

gera accordé, Cependant, cerua1ns progrpn sn matiere de droit international

‘ont été rédalisés par cet article, en accerdant au“»ijndwiduq pergécutée la

Jﬂuisuanop d'un droit A'asile contre leg pereécutions, dane d'autres pays. Aux ﬁﬁ;

termee de ce principe, ile ne psuvent Etre expuleés du pays.obr ils ont. trouvé

livrée au gcnvernfmynt dont 1ile ctaient leg V1Pt:m°s ete,
T1 est fuggéré qu'au moins le Aroit de- Uoursuwt= et de Jouisqanﬂe du droit
d'aeﬁle protfgkant les 7ict1mee de peredecutions contre 1surc pereécuteures, tel

qu'il est conteny dang l’Frtwol— W de 1a Déclaration universelle, soit inclus

dang le projet de pacte., Nul pacte 1ntrrnatnonal concernant lee droitd de
L'homme ne saurait:&tre crmplet g'il ne uont@nait‘unL claues relatlvr & 1'un
des plue anciens 4roita dee Etree humaing ¢ le drnit Alaglle .

Lz Congrds julf mondial désire so référe: r en cette matiere, entre autres,

& la suggéation Taite par 1s Haut=0omssariat des Nab icas dnies pour les réfus

gids powtant sur la ndeessitd d¥{noluys Wi artlcle sur le drolt dSapile dens le
pacte ( Wgh/ﬁ 9), ainsld quiauz Propositione faites per la Yougoslavie
(E/crro-h/aaa, Addcl, 1.8),

2. Droit au mariage -

'L’expérience d'un pasgé recent qui donna lisu & la mige en vigueur de

loie restreignant Ponsiderublcmwut led drottd an mariage, démotitre qutun pacte
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international doit cort911; un article eimjlaire & l'article 16 de la Décla-
ration unlverselle dee droitg de l'homme, qui reconrait le droit de se marier
% tous les hommes et & toutes les femmes d'8ge nubile, sane aucune reetriction

quant & la race, la nationalité ou la religionm.

%, Egalité de droitz dans l'exercice dee fonctions publiques

TL'article 21 de la Déclaration universelle des drolte de 1'homme accorde

3 tous lee citcyeuns d'un méme paye des droite égaux en ce gul concerne leur

participation & le formation du gouverhement et leur accés aux fonctions publiﬁu;

ques & l'intérieur de ce pays. C'est 14 une rigle quil découle du principe
qu'il ne peut £tre sdmis de diatinction de race, gexe, lang&gt ou religlion
et gqul souscrit de ce falt 3 ll'un des principes fondamentaux de la Charte.
Pour ces ralsons, il est ouggéré &éinsérer dane le pacte un article semblable

8 l'article 21 de la Déclarabtion.

TI. AMELICRATION 0B LA REDACTION ACTUELIE ! DU PROJET IE PACTh (résolatlon

421 (V), peragraphe 3 b)

‘,-

1. Article 1, paragraphe 2 , , N
L'expression "dang un délai raisounable” utilisée dane l'article 1, para-
graphe 2, étant trée vague, elle peut falre Llobjet de diverses lnterprefqtlons.

B1lle devralt 8tre remplacée par les mote "deme un délal ausei rapprOﬂhe que

poeeible mais nlexcédant pas une perlode de ... mole aprées la mies en vigueur
du pacts par lt'Atat intéressé”,

2. Articles 1, paragrephe 3 h _
_Suivant les termee actuellement employde, lee mPéuree a pfpndre £n cas

‘de violatiors des dro1te ‘de L'homme mont laiénés & 18~ decisﬂon des™ autorités S

compétentes, politiques, edministratives ou Judiciaires”.
Copendant, lee pouvoirs adminietratife et politiques ne sont, par leur
nature mfme, ni équipés, ni compéteuts pour falre fece & ute ‘tAche gemblable.

De plug, l'article 1, paragraphe 3 b), a8t coutralre aux clauses de 1tarticle 6,

paragraphea 4 et 5, et & llarticle 10, qui- prévoit une ddcision par un tridbunal.
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Lialinda b) du paraﬂiaphe 3 devrait par conedquent Stre modlifié de ‘fagon &
ge lire : "& garanuir gque toute personne demandant que de telles mesures
goient prises golt . en drolt de falre appel & une autorité Judiclaire, en vue

d'un nouvel exemen de son cag"

3.'AArticle 2, paragraphe 2 )
L'article 6 devrait également ftre citd dans le corpe de llarticle 2,

paragraphe 2, car, sinon, rAes interncments ou détentione arbitraires en masse
attelgnant certaines minorités,*seraient rendug poesibles en cas de danger
exceptionnel. Ie fait de citer cet article ne gfnerait nullement un gouverne-
ment dsne see efforte pour combattre avec succés un danger exceptionnsl ou

une calamité ( c'est 1a& de toute &vidence la raison invogquée pour certaines.
dérogations aux drolte et libertds), puleque l'article 6 interdit uniquemsnt
les arrestations et détentions arbitraires, mals permet lee arrestations, ou

détentione Justifides par les cilrconstances,

L, Articles 3 et L,
Bien que le texte actuel de l'article b interdise la torture, les peines

ou traitements‘cruels inhumaine ou degradants, il ne s'oppose pag aux muti-
1et10ns, attenntes a la zanté ou autres injures phyeiques ou weutales, & moine
qulelles n'aient été causées dtute mani dre cruelle, ivhumaine ou dégradante,
Le phrase sulvante devralt domc Etre inveérée au début de llarticle L : "Toutei
atteiﬁte portée & la santé mentale ou phyoique est un écte‘pyniasable par la
loi", -

De plue, 11 est propoeé que les mo*z “en particulier” utilieéo dane la
seconde phrase da l‘uruicle h, soivr+,supprimeg, pour cette ralson que dee
expériences scientifiques une sont pae npceEdairement deg tortures et ne re pré-

gentent pas nécesrairément une peine ou traitemant 1nnumain ou dégradant

Frfin, la suppression des mote ”phy51aue ou" est suggérée dans la geconde
- phrage de l'article 4, cer toute persomue en possession de ses Tacultds cet en
drolit de Adolder pour elle-mfme 81 elle &éelre ou nou Stre l'§bjet de telles

expériences,
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5. Articles 6 et 10 _
») I1 y a une ccrtaine inconeéauence dane llarticle: 6 en ce gui concerne

l'uesge dee mote "arrestation” et "détention", Dens le¢ paragraphe 1, on
trouve "errestation” ¢t "détention". Dane le paragrarhe 3, Tarreatation”
geulement; dsne le paragraphe 5, "arrcstation ou détention"; dans le para-
graphe 6, "arregtation ou ,.. privation ds 1iberté". Il eet suggéré que, dane

chacun de ceg cas, Llexpresaion ¢ "arrectatioh ou détention” soit adoptée.
.’ x

b) L& terme "criminal charge" {"infraction pénale’ ') utilieé eu paragraphe

L zet trop limité. 81 seule la détention pour une infraction pénele est

jnterdite, un Btat peut détenir pour un&lpériode indéterminde toute persouns
accuede de violation de réglementa figcaux ou administratife Pour parer &

une telle eventualite, llexpression "punlehable charge" doit Qtre gtilieée &
la place de criminal ct harge" ("{nfraction pénals™).’

De mfne, daus llarticle 10, lss mobe "criminal chergs" et "criminal
' et "puniehable offense™.

'

6, Artiscles 13-16
Daue tous cee articlse, l'exercice des droite qutile sauvegardent peut

fad PR . ' . \ ’ ;) PR .
Etre limitd ei la protection d'un certalun uncmbre dtintéréte géndéraux llexige.

Ces dernicre sont perfols mentionnés en tant gque "national security, public

order, gafety" ("eécurité nationale", "ordre public") (article 1), parfois en

tant que : "netional ssourity", public order") ("sécurité nationale, ordre
public") (articles 15 et lF), et parfois "public sefety, order” (Bécurits,

ordre") (article 13). Tl est évident que ces intéréte géndéravx & protérr drma

tous les cag sont, sene aucun doute, lse mrmes et que, par conseouent loe

pIEmes mote devralent &tre smployée dane leg aruicles 15 ) 16 afin d‘eV1ter des
erreurs d'interprétation injustlf*ao*ks.

Il est également propoed QUL, tandis gue lece expressione "sdourité
nationale" ou "ordre public" ont o signifiuatnon plug ou moing généralement

acceptée dane la plupart des pays, le concept de "public morals" ("morals",

1 : N ;. . Z s
bouree mosurs") cet trop vague pour pouvoir Etre invogué comme urte Justification

ds megures restrictives portant sur lee libertés énuméréese dans les articles
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13 & 16. Sous prétexte dfoffense & la "morale", beaucoup de croyances

religleuges inoffencives pourraient €tre interdites, les libertés d'asscumblée .

et d'association prohibées, ¢t des puﬁlicatione mises & 1'index, Si 1l'eXer-
cice de ces libertés me troubls pae "l'ordre public", la "eécuri té nationale"
ou lee "droite et libertée”{ou la réputation) d'autrui", il n'y a pas de raison
de 1'interdire. TL est donc; pour cette raison, eugéere de oupprimer le mot
"yg@@'imw]seaﬁﬂdﬁeiﬂalﬁ

Il eet difficils de comprendre ce que deg droits tels'qué la liberté de
manifeeter sa religiou ou bes couvictions (article 13, paragraphe 2) ou de
rechercher, de recevoir et de répandre des informations (article lh, pPAragYa-
rhe 3), ou le droit d'associatior (article 16, paragraphe 2) ont de commun.
avec la "eanté publique”. Cette restriction devrait &tre élimirde dans les
articles 13, 1k et 16, car ell§ péraﬁt donner & 1'Etat le droit de reetre1rdre
les libertés:citéeé'dane les artloles 15, W et 16 au deld des limites
nécesngalrea, ‘\ : _ : , L

» Te Article 14, paragraphe 3

Il est suggéré que lés mots "ou pour prévenir la propagation des haineg

raciales ou réligieueee_et de i’eszmit d'intolérance"” soient ineérée & la
fin du paragravthe 3 de llarticle 1k, Let aruﬁcle protege les droite,,libertés
et la réputation d'asutrui. L‘lncitatwon aux hainee racialse et religieuses

et & llintelérance, dirigées contre certalne grouper, est plus déngereus&
encore que lee atteques contre les droite, les libertde ou la réputation des

individus. Des atrocitée gane précéddent dans L'histclre humaine ont &té come

miges lorsgque de telles attaques contrs dec groupec furent permises et organi-.

géen Pﬁf'l@“géuVernemeut LT ——

Une propagande de cette nature eest contraive & Ilegprit de la Charte dont =

le préambule cite comme L'un des bute principaux des Nations Unies : "pratiquer

la tolérance ... vivre en paix l'un.avec l'autre dane un esprit de bon volgie~

Enfin, dans i‘qwt1 sle 28, paregraphe 7 du proJdet de pacté, il est dit

que l'uy des buts de. 1'éducation egh da "oudre & eupprimer toute propagavde de
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heine raciale ou autre"., Il merait par consdcuent loglque ¢t conforme & la o
Charte et an pacte lui-réme que soit unuorditn toute propagation de haine
raciale &% religieuse et d'intolérance,

8. Article 17

Afjn de pracieer la rédantion de cet aztiol et de le faire concorder
avec la Charte des Nai1onq Uniesg, il egt Fuggbre que le texte eun soit remanis
comme suit ¢

" Nylle différenciation dans la jouiesance des droits accordée par le
nreqent pqcte ou les lois 1nterleurhs e pourra &tre faite sur le bage de
d1QL1nctaons basées sur des aifférences ds race, de couleur, de sexe, de langue,
de religion, d'opinion politigue oun de toube autre opinioun, dtorigine nationale |
ou ecciale, de fortune, de naiseance ou de toute autre eltuation., Tous sont
égaux devant la loi; et une protection égale sera accordéerd tous par la lol
contrr toute distinction basée sur des d*fféreﬁcee d¢ race, de couleur, de
sexe, de langue, de religion, d'opinion polltique ou de toute autre opinion,
dtorigine nationale ou cociale, de fortune, d'état de santé ou de toute autre

gituation."

ITI. APPLICATION DES PRINCIPES £T BUTS DE TA CHARTE (résolution 421 (v),
paragraphe 3 ©)
1. Article 2:(paragraphes let 2)
Référerce est faite an jocument E/C.2/259/Add.1, qui déclars que 1'omis-
gion de.l'article 1 (paragraphe 1) et de Llarticle 17 daune la rédactlon de

Ltarticle 2 (paragraphe 2) est vontraire aux Articlse 1 (paragraphe 3) v

55°c) de la Chorte dee Naticng TUlnies, - Fn vertu de Ll'Article 56 de la Charte,

tone les Efate Membres sg¢ gont cngugés o agir;'tant’conjointement que BEPArEa- - e
ment, en coopératicn avec l'Orvanieation, en vue d'encourasger le respsct ‘

universel ef effectlf des dwoils de l*houue gt des libertds fendamenvaloes

'"cur foue, sans distinction de race, do BeXo, de langue ou de religicn, Cet

¢té incentostablement ineplré pox la cchisiddration éu fait que la

engagenent a
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rémwdiation par le gouvernement nazi &u principe d'égalité sans discriming.
ticn a eu 1our conségquence 1l'annihilation de plugisure millione @! iHHOuents
rermi leecaels prds de pix millicas de Juiisn

Si 1 article 2 (paragraphes 1 et 2) €8t conservé dars son texte ectuel,
un Etat -erait autoried, en caw c* danger exceptionnel, & opérer des dletinc-
tione praymi les individus reeiaant gur gom territoire, sur la base ds diffém
rences de race, de couleur, de laague ou de rellgion, ce qui est inadmiegiple
aux termes dem Articlse 1 (paregraphe 3) et 55 de la Charte, C'est bourquoi
11 est proposd de comp1ete“ larticle 2 (ruragvaphe ) par la phrese guivante:
"De mfme, avcune dérogation n'est autorisée aux articles 1" (paragraphe 1)
et 17 en ce qui concerne la‘race, la couleur, la religion, le sexe ou lg languel1
a :

')

l'indiviau”,

2, Définition du mot "law" ("1oi") dans 1= projet ds pacte’ . .
. \ iy £

Référence est faite an docums nt E/Q 259/%6d 1, dane lequel le Cohgreg

“Juif moundial a indiqué cque la recounnaiseance d'une loi nationale .par le pacte

-

est ‘définie de fagon différente dens les artnclcs 3 (paragraphe 3), 6 (para-
graphe 1), &, 9, 11 (paragraphes 1 et 2) et 13 & 16

Il a 8t€ reconnu, au coure des déhate de la sixidwe session de la Commis-
elon des drOLLs de l'homme, qu'il serait nécessaire d'unifier e8 diverseg
def1nitlons. Il eet proposé que le pacte prévoie qulaucune loi . intérieurs ne
puiegse &'opposer aux Princires généraux de droit rsconmnus par lee nations
civiligéees (Article 38 { paragraphe ) du Statut de la Lour Internationals de

Justice),

e e —— S




